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13 2 TRISTOPZYLINDER 925 ... ... 0
12 1 ANLENKUNG FUER ALB 433 401 004 0
11 1 SCHILD "EINSTELLW.ALB" MECH. X) 899 144 630 4
10 1 SCHILD "EINSTELLW.ALB" LUFT X) 899 144 631 4
9 1 ALB-REGLER M.INTEGR. PRUEFVENTIL X) 475 714 5.. 0
8 1 ALB-REGLER M.INTEGR. FEDERUNGSK. X) 475 713 50. 0
7 1 ENTWAESSERUNGSVENTIL 934 300 001 0
6 2 SPANNBAND 451 999 ... 2
5 1 LUFTBEHAELTER 950 ... ... 0
4 1 ANH. BREMSVENTIL 971 002 ... 0
3 1 DOPPELLOESEVENTIL 963 001 05. 0
2 1 KUPPLUNGSKOPF M.INT. LEITUNGSFILTER 952 201 ... 0
1 1 KUPPLUNGSKOPF M.INT. LEITUNGSFILTER 952 201 ... 0

Pos. Pcs. Denomination Product Identification No.

25 2 BEIPACK * 423 ... 53. 2
24 2 MEMBRANZYLINDER 423 ... ... 0
23 1 PRUEFANSCHLUSS 463 703 036 0
22 3 PRUEFANSCHLUSS 463 703 120 0
21 2 PRUEFANSCHLUSS 463 703 115 0
20 1 UEBERLASTSCHUTZ-RV 973 011 201 0
19 2 ABS-SENSOR 441 032 ... 0
18 2 VERLAENGERUNGSKABEL FUER SENSOR 449 712 ... 0
17 1 VCS2-ANH.-MODULATOR 24V 400 500 070 0
16 1 ABS-VERSORGUNGSKABEL 24V 449 1.. ... 0
15 1 ABS-ELEKTROWENDEL 24V      ** 446 008 ... 0
14 2 BEIPACK * 423 903 532 2
Pos. Pcs. Denomination Product Identification No. A 3 Pro/E 4990

ECN-No. Revision Techn. Resp. Replacement for
Size CAD System

841 701 258 0 002 DE 1/1    KG

Doc.Code Language Sheet
Mass Scale Material No. Date of first issue:2012-10-01

BURMESTER

ZWEILEITUNGS-DRUCKLUFTBREMSANLAGE
 
FUER 2-ACHS-SATTELANHAENGER
MIT ABS VCS2 2S/2M
ALB-REGLER, WW. MECH./LUFT 
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VON DEN
 
LUFTFEDERBAELGEN

X) TABELLE: ANWENDBARE ALB-REGLER AUSFUEHRUNGEN

 * ENTFAELLT BEI SCHEIBENBREMSEN 
** BEI BEDARF VORSEHEN 
 
   VERKABELUNGSPLAN: SIEHE 841 801 930 0
                  ODER/UND 841 801 932 0 

ES IST ANZUSTREBEN:
 
GLEICHE TOTVOLUMINA ALLER BREMSZYL.
PLUS ZUGEORDNETER BREMSSCHLAEUCHE
AUSGEHEND VON EINEM ABS-RELAISVENTIL
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